Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4651
Vom - del 15.11.2017

Betreff: Ankauf Heizstrahler

CUP:

Oggetto: Acquisto stufe elettriche

CUP:

hat
Zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs 2zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen lber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfuhrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 13.11.2017 seitens des Instituts fir
Obst- und Weinbau (Physiologie) wird das Buro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e madifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 13.11.2017 da parte delllstituto di
Frutti- e Viticoltura (Fisiologia) viene incaricato il Servizio di
approwvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
awviare il seguente acquisto:
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf Heizstrahler

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Die Nachtemperatur hat einen
wesentlichen Einfluss auf die Fruchtausdiinnung und
den natiirlichen Fruchtfall, mit den Heizstrahlern soll die
Nachttemperatur kiinstlich angehoben werden um ihren
Einfluss auf die verschiedenen Ausdiinnungsprodukte
und Sorten auf wissenschaftliche Weise genauer zu
erheben.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflgbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepruift:

Acquisto stufe elettriche

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
La temperatura notturna a influenza I'effetto diradante e
la cascola naturale dei frutti. Queste stufe elettriche
vengono usate nella sperimentazione per aumentare la
temperatura notturna nelle parcelle trattate, cosi si puo
rilevare l'influsso della temperatura notturna sugli
prodotti diradanti e varieta.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un
questi sono stati esaminati approfonditamente:

preventivo e

-Blaas OHG-SNC, Via Enrico-Fermi-Str. 18 39100 Bozen - Bolzano - info@blaas.it
-Bertol Reinhold Handwerkerzone Max Valier 8 1-39040 Tramin (BZ)

-Selectra AG PacinottistraRe 11 | - 39100 Bozen (BZ)

-Bricocenter Via J. Mayr Nusser, 26 39100 BZ Tel: 0471 304474

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Blaas OHG-SNC aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

-4 Angebote angefragt, nur 1 Angebot erhalten.

- Auf Consip nicht verfugbar (siehe REcherche im Anhang)

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Blaas OHG-SNC den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.076,04 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Blrger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen aullerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmafinahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla ditta Blaas OHG-SNC al
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

-solo una risposta ottenuta delle 4 offerte richieste.

-non disponibile su Consip (vedasi ricerca in allegato)

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare [lincarico alla ditta Blaas OHG-SNC alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.076,04
comprensivo di VA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
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LAIMBURG

Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore

Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Kopie des mit folgenden Zertifikaten digital unterzeichneten Copia cartacea tratta dal documento informatico originale
(von der Landesverwaltung gesetzeskonform erstellten und costituito da 3 pagine, predisposto e conservato ai sensi
verwahrten) elektronischen Originaldokuments, welches aus di legge presso 'Amministrazione provinciale e sottoscritto
3 Seiten besteht: digitalmente con i seguenti certificati di firma:

Name und Nachname / nome e cognome: ANGELO ZANELLA
Steuernummer / codice fiscale: IT:ZNLNGL63T12A952S
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numeri di serie: 813cd
unterzeichnet am / sottoscritto il: 15.11.2017

Artikel 3 Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Dezember 1993, Nr. 39 / articolo 3 comma 2 del decreto legislativo 12 dicembre 1993, n. 39

Am 15.11.2017 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 15.11.2017
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4652
Vom - del 27.11.2017

Betreff: Ankauf Stromaggregate

CUP:

Oggetto: Acquisto generatori

CUP:

hat
Zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs 2zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen lber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfuhrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 21.11.2017 seitens des Instituts fur
Obst- und Weinbau (Physiologie) wird das Buro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 21.11.2017 da parte delllstituto (di
Frutti- e Viticoltura (Fisiologia) viene incaricato il Servizio di
approwvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
awviare il seguente acquisto:
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:
Stromaggregate

Ankauf

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Die Heizstrahler, welche fiir
Freilandversuche benétigt werden miissen mit Strom
versorgt werden, da diese in den Anlagen stehen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend geprift:

Acquisto generatori

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Le stufe elettriche che vengono usate nella
sperimentazione devono essere alimentate con
corrente, siccome si trovano nei campi sperimentali
servono dei generatori.

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

-Blaas OHG-SNC, Via Enrico-Fermi-Str. 18 39100 Bozen - Bolzano www.blaas.it
-Bertol Reinhold Handwerkerzone Max Valier 8 1-39040 Tramin (BZ)

-Agricenter ia Pillhof, 31, 39057 Eppan / Appiano, BZ
-Agrutz 8, Via Adriano Olivetti, Laives, BZ 39055

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Blaas OHG-SNC aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Niedrigster Preis:

Andere Begriindung: auf Conip verfligbar, aber teurer

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Blaas OHG-SNC den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 3.623,40 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fur das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Burger gegen vorliegende MaRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen aulerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmalinahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L'aggiudicazione avviene alla ditta Blaas OHG-SNC al
criterio di seguito elencato:

prezzo piu basso:

Altra motivazione: disponibile su Consip, ma a prezzo piu
elevato.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Blaas OHG-SNC alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 3.623,40
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore

Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Kopie des mit folgenden Zertifikaten digital unterzeichneten Copia cartacea tratta dal documento informatico originale
(von der Landesverwaltung gesetzeskonform erstellten und costituito da 2 pagine, predisposto e conservato ai sensi
verwahrten) elektronischen Originaldokuments, welches aus di legge presso 'Amministrazione provinciale e sottoscritto
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4653
Vom - del 21.11.2017

Betreff: Lieferung und Installation eines GC-MS Gerétes

Projekt Aktionsplan BLW 2015 FQ&S 2017

CUP:-

Oggetto: Fornitura e installazione di uno Strumento
GC-MS

Progetto Aktionsplan BLW 2015 FQ&S 2017

CUP:-

hat
Zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs 2zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen lber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung (uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 10.11.2017 seitens des Instituts
Projekt Aktionsplan BLW 2015 FQ&S 2017 wird das Buro fiir

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sullaggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i,;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 10.11.2017 da parte dell'lstituto
Progetto Aktionsplan BLW 2015 FQ&S 2017  viene
incaricato il Servizio di approvvigionamento dellAgenzia
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Lieferung und
Installation eines GC-MS Gerates

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Bendtigt fiir die Durchfiihrung von
Aromen-Analysen von Destillaten

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepruft:

Provinciale Demanio ad avviare il seguente acquisto:
Fornitura e installazione di uno Strumento GC-MS

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Necessario per analisi degli aromi di destillati

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

-SHIMADZU ITALIA S.r.l. — via G.B. Cassins n. 7 — 20139 Milano - rmaroni@shimadzu.it -cldtmb77@gmail.com

-DTO Scientifica srl - Via Friuli Venezia Giulia 21/1 - 30030 Pianiga (VE) Tel. 0422.1725072— info@dtoscientifica.com

-Agilent Technologies ltalia S.p.A. - Via Piero Gobetti 2/c, 20063 Cernusco sul Naviglio (Ml), Italy

Der Zuschlag erfolgt an die Firma SHIMADZU ITALIA S.r.l.
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma SHIMADZU ITALIA S.rl. den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 38.186,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fur das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Burger gegen vorliegende MaRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen aulerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmalinahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione awviene alla ditta SHIMADZU ITALIA S.r.l.
al criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta SHIMADZU ITALIA S.r.l
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 38.186,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4654
Vom - del 21.11.2017

Betreff: Wartungs- und Serviceauftrag fiir Laborgeréte

CUP:

Oggetto: Incarico di manutenzione e assistenza per
strumenti di laboratorio

CUP:

hat
zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dellenergia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uuber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 09.11.2017 seitens des Instituts fiir
Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitdét (Aromen und

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dellenergia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 09.11.2017 da parte dell'lstituto
Chimica Agraria e Qualita Alimentare (Aromi e Metaboliti)
viene incaricato il Servizio di approvvigionamento
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Metaboliten) wird das Biro fir Beschaffungsdienste der
Agentur Landesdoméane beauftragt, folgende Dienstleistung
in die Wege zu leiten: Wartungs- und Serviceauftrag fir
Laborgerate

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Benétigt fiir den korrekten und
einwandfreien Betrieb der Instrumente sowie fiir die
Einschulung der neuen Mitarbeiter

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprft:

dell’Agenzia Provinciale Demanio ad avviare
il seguente servizio:  Incarico di manutenzione e
assistenza per strumenti di laboratorio

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Necessario per il corretto e accurato funzionamento die
strumenti di laboratorio e per la familiarizzazione per i
nuovi collaboratori

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

Bruker Daltonics Srl - Via Cluentina 26R - 62100 Macerata (MC) - Giuseppe.De Filippis@bruker.com -
Patrizia.Molinari@bruker.com - Simona.Maraviglia@bruker.com - Valerio.Tatarella@bruker.com - bruker@bdal.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Bruker Daltonics Srl
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begrindung: Firma, welche die Instrumente

produziert und installiert hat. Deshalb kann nur sie die
Wartung und den Service machen.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Bruker Daltonics Srl den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 12.566,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmaflnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione awviene alla ditta Bruker Daltonics Srl al
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: ditta quale ha fabbricato ed installato gli
strumenti. Quindi solo questa ditta pud fare la manutenzione
ed il servizio.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Bruker Daltonics Srl alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 12.566,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno

2017;
avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4658
Vom - del 15.11.2017

Betreff: Bestellung von 3 Flaschen ALIGAL 1 zu LT.14
(Lieferung auf Abruf)

CUP:

Oggetto: Ordine di 3 bottiglie ALIGAL 1 di LT.14 (non
tutte in un unico ordine, ma una alla volta)

CUP:

hat
Zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs 2zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen lber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfuhrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 14.11.2017 seitens des Instituts
Direktion (Kellerei) wird das Biro fur Beschaffungsdienste der
Agentur Landesdoméane beauftragt, folgenden Ankauf in die

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d’'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 14.11.2017 da parte dell'lstituto
Direzione (Cantina) viene incaricato il Servizio di
approwvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
awviare il seguente acquisto:
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Wege zu leiten: Bestellung von 3 Flaschen ALIGAL 1 zu
LT.14 (Lieferung auf Abruf)

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Diese Stickstofflaschen werden bei der
Fullung der Barriquefasser benétigt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

AR LIQUIDE Via Uruguay,18 Z.I. 35127 Padova -

Der Zuschlag erfolgt an die Firma AIR LIQUIDE aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Néhe des Geschéaftes/Lieferanten:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma AR LIQUIDE den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 488,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Blrger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestéatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmalnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

Ordine di 3 bottiglie ALIGAL 1 di LT.14 (non tutte in un unico
ordine, ma una alla volta)

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Queste bottiglie con azoto servono per la colmatura
delle barrique.

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

uo.padova@airliquide.com - Terzer - Neumarkt

L’aggiudicazione avviene alla ditta AIR LIQUIDE al criterio
di seguito elencato:
vicinanza del negozio/fornitore:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta AIR LIQUIDE alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 488,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno

2017;
avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4659
Vom - del 15.11.2017

Betreff: Transport Hefeleger

CUP:

Oggetto: Trasporto feccia di vino

CUP:

hat
Zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs 2zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen lber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfuhrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 10.11.2017 seitens des Instituts
Direktion (Kellerei) wird das Biro fur Beschaffungsdienste der
Agentur Landesdomane beauftragt, folgende Dienstleistung

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:
con autorizzazione del 10.11.2017 da parte dell'lstituto
Direzione (Cantina) viene incaricato il Servizio di
approwvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
awviare il seguente servizio:
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
in die Wege zu leiten: Jedes Jahr muss der Hefeleger
gesetzlich abgegeben werden und in die Destillerie
gebracht werden.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Fiir den Transport des Hefeleger braucht
man einen Tankwagen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

Secondo la normativa vigente la feccia di vini deve
essere consegnata presso le distillerie.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Il trasporto della feccia di vino necessita di una cisterna

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

Zeni Giuseppe - Via Stazione/Bahnhofstrasse 26 - 39040 Salorno/Salurn (BZ) - Email: zeniautotrasporti@gmail.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Zeni Giuseppe aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Néhe des Geschéaftes/Lieferanten:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Zeni Giuseppe den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 274,50 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Blrger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestéatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmalnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Zeni Giuseppe al criterio
di seguito elencato:
vicinanza del negozio/fornitore:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Zeni Giuseppe alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 274,50
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno

2017;
avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4660
Vom - del 15.11.2017

Betreff: Verbrauchsmaterial fiir Detector

CUP:

Oggetto: Consumabile per Detector

CUP:

hat
zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sullaggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uUber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uuber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 09.11.2017 seitens des Instituts fur

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 09.11.2017 da parte dell'lstituto
Chimica Agraria e Qualita Alimentare (Aromi e Metaboliti)

Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitdt (Aromen und viene incaricato il Servizio di approvvigionamento
Metaboliten) wird das Buro fir Beschaffungsdienste der dell’Agenzia Provinciale Demanio ad avviare
Agentur Landesdomane beauftragt, folgenden Ankauf in die il seguente acquisto:
Wege zu leiten: Verbrauchsmaterial fir Detector Consumabile per Detector
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Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Bendétigt da Lampe im Detector kaputt ist
und getauscht werden muss.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Necessario perche la lampada nel detector é rotto e
deve essere cambiata.

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

THERMO FISHER SCIENTIFIC S.p.A. - Vendite.Offerte.IT@thermofisher.com - andrea.marino@thermofisher.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma THERMO FISHER
SCIENTIFIC S.p.A. aufgrund des unten genannten
Kriteriums:
Alleinvertrieb:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma THERMO FISHER SCIENTIFIC S.p.A. den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 1.136,48 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fur das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmaflnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione awviene alla ditta THERMO FISHER
SCIENTIFIC S.p.A. alcriterio di seguito elencato:
distributore unico:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare [lincarico alla ditta THERMO FISHER
SCIENTIFIC S.p.A. alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.136,48
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore

Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4663
Vom - del 10.11.2017

Betreff: Ankauf der Oliven fiir das Olivendl Laimburg

CUP:

Oggetto: Acquisto delle olive per la produzione dell'olio
d'oliva Laimburg

CUP:

hat
zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen (ber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung uUber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uuber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 10.11.2017 seitens des Instituts
Direktion  (Weinkommunikation) wird das Biro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf der Oliven fir
das Olivendl Laimburg

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 10.11.2017 da parte dell'lstituto
Direzione (Comunicazione Vino) viene incaricato il Servizio
di approvvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
awiare il seguente acquisto:Acquisto delle olive per la
produzione dell'olio d'oliva Laimburg
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Fiir die Produktion des Olivendls
Laimburg 2017 benétigen wir Oliven.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

Agentur Landesdomane, Michael Pacher Str.13, 39100 Bozen

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Agentur Landesdomane
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: die Oliven fiir das Laimburg Olivendl
stammen seit jeher vom Olleitenhof und durch die
Reorganisation der Laimburg missen sie von der Agentur
Landesdomane abgekauft werden. Es handelt sich hier um
Alleinvertrieb

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Agentur Landesdomane den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 2.026,75 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fur das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen aulerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmalinahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Per la produzione dell'olio d'oliva Laimburg 2017
abbiamo bisogno delle olive.

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

| E-Mail - forst-domaene@tprovinz.bz.it

L’aggiudicazione avviene alla ditta Agentur Landesdomane
al criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: le olive per [lolio d'oliva Laimburg
provengono da sempre dal maso Olleiten e in seguito alla
riorganizzazione della Laimburg devono essere comprati
dall'agenzia demanio provinciale. Trattasi di esclusivita.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Agentur Landesdomaéne
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 2.026,75
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4665
Vom - del 10.11.2017

Betreff: Ankauf u. Montage d. Winterreifen samt Felgen
x Dienstfahrzeug VW Caddy FJ113EH

CUP:

Oggetto: Acquisto e montaggio dei pneumatici
invernali con cerchi x la macchina di servizio/aziendale
VW Caddy FJ113EH

CUP:

hat
zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum

Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dellacqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen lber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung (uber die

freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uuber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 09.11.2017 seitens des Instituts
Direktion (Gebdudemanagement, Versicherungen, Fuhrpark)
wird das Buro fir Beschaffungsdienste der Agentur
Landesdomane beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu
leiten: Ankauf u. Montage d. Winterreifen samt Felgen x

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’accesso ai documenti amministrativi’;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sullaggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d’acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:
con autorizzazione del 09.11.2017 da parte delllstituto
Direzione (Gestione Edifici, Assicurazioni, Parco
Automobilistico) viene incaricato il Servizio  di
approwvigionamento dellAgenzia Provinciale Demanio ad
awiare il seguente acquisto: Acquisto e montaggio dei

pneumatici invernali con cerchi x la macchina di
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Dienstfahrzeug VW Caddy FJ113EH

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Das neue Dienstfahrzeug hat keine
Winterreifen, weshalb die Winterbereifung dringend
bendtigt wird.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

F. Bonometti & Co. OHG - Max Valier Stralte 1 - 39040 Auer -

Der Zuschlag erfolgt an die Firma F. Bonometti & Co. OHG
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Aufgrund der kalten
Witterungsverhaltnisse wird dringend die Winterbereifung
bendtigt, bei diesem Lieferanten sind die Reifen mit Felgen
sofort verfugbar.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma F. Bonometti & Co. OHG den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 673,01 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fur das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Burger gegen vorliegende MaRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestéatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmalinahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

servizio/aziendale VW Caddy FJ113EH

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
La nuova vettura dell'azienda non ha pneumatici
invernali, per questo motivo i pneumatici invernali sono
urgentemente necessari.

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto & stato esaminato approfonditamente:

E-Mail: info@bonometti.info

L’aggiudicazione avviene alla ditta F. Bonometti & Co. OHG
al criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: A causa del freddo, i pneumatici invernali
sono urgentemente necessari € da questo fornitore i
pneumatici sono immediatamente disponibili con i cerchi.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta F. Bonometti & Co. OHG
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 673,01
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno

2017;
avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore

Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4666
Vom - del 16.11.2017

Betreff: Ankauf Kiivetten fiir Labor

CUP:

Oggetto: Acquisto cuvette per Laboratorio

CUP:

hat
Zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs 2zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sullaggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfuhrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 10.11.2017 seitens des Instituts fur

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 10.11.2017 da parte dell'lstituto
Chimica Agraria e Qualita Alimentare (Aromi e Metaboliti)

Agrikulturchemie und  Lebensmittelqualitét (Aromen und viene incaricato il Servizio di approvvigionamento
Metaboliten) wird das Biro fir Beschaffungsdienste der del’Agenzia Provinciale Demanio ad avviare
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL 'm PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANOQ - ALTO ADIGE 1
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Agentur Landesdoméane beauftragt, folgenden Ankauf in die
Wege zu leiten: Kuvetten fiir Labor

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Bendtigt fiir die Durchfiihrung von
Laboranalysen

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepruft:

-Fisher Scientific - it.fisher@thermofisher.com
-Zeller GmbH - office@labworld.at
-Exacta Optech - ordini@exactaoptech.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Fisher Scientific aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Niedrigster Preis:

Andere Begriindung: auf Consip erhaltlich, aber teurer.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Fisher Scientific den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.595,76 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestéatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmaflnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

il seguente acquisto:
Cuvette per Laboratorio

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Necessario per analisi in laboratorio

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

L’aggiudicazione avviene alla ditta Fisher Scientific al
criterio di seguito elencato:

prezzo piu basso:

Altra motivazione disponibile su Consip, ma a prezzo piu
elevato.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Fisher Scientific alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.595,76
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP

Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4667
Vom - del 16.11.2017

Betreff: Ankauf von zwei Stereomikroskopen

CUP:

Oggetto: Acquisto di due stereomicroscopi

CUP:

hat
Zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs 2zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sullaggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen uber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfuhrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 10.11.2017 seitens des Instituts fur
Pflanzengesundheit (Entomologie) wird das Buro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 10.11.2017 da parte delllstituto Per
la Salute delle Piante (Entomologia) viene incaricato il
Servizio di approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale
Demanio ad awviare il seguente acquisto: Acquisto di due

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL 'm PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 1
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf von zwei
Stereomikroskopen

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Ankauf von zwei Stereomikroskopen auf
Grund des gewachsenen Bedarfs und des Ersatzes eines
veralteten Gerates;

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepruft:

stereomicroscopi

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
acquisto di due stereomicroscopi per il maggior utilizzo
e per rimpiazzare un sistema non utilizzabile

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

-Leica Microsystems s.r.l. Via Emilia, 26 20090 - Buccinasco (Mi) ltaly : alessandro.cirelli.external@leica-microsystems.com
-Chiara Gnerre Ufficio Commerciale SAVATEC STRUMENTI SRL Consorzio Distribuzione Laboratorio Via Marochetti 16/E —
10126 TORINO tel. 011-675596 fax 011-674079 savatec@savatec.it

-BM Medical snc via Mons. G. Fortin 20 35128 Padova tel +39049850039 Fax +39049752046 info@bmmedicalsnc.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Leica Microsystems s.r.l.
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Leica Microsystems s.r.l. den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 10.827,50 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestéatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmaflnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Leica Microsystems s.r.l.
al criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Leica Microsystems s.r.l.
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 10.827,50
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP

Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4675
Vom - del 17.11.2017

Betreff: Ankauf Material fiir Tropfbewésserung fiir
Erdbeerfeld im Martelltal

Projekt AP-BLW Institut fiir Obst- und Weinbau

CUP:

Oggetto: Acquisto materiale per impianto di
fertirrigazione per fragola su suolo in Val Martello.

Progetto AP-BLW Istituto Frutti- e Viticoltura

CUP:

hat
zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs 2zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dellenergia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfuhrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 16.11.2017 seitens des Instituts
Projekt AP-BLW Institut fir Obst- und Weinbau wird das

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dellenergia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 16.11.2017 da parte dell'lstituto
Progetto AP-BLW Istituto Frutti- e Viticoltura viene
incaricato il Servizio di approvvigionamento dellAgenzia
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Biro fir Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane
beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf
Material fiir Tropfbewasserung fir Erdbeerfeld im Martelltal

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: siehe Begriindung im Anhang

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend geprift:

Provinciale Demanio ad avviare il seguente acquisto:

Acquisto materiale per impianto di fertirrigazione per fragola
su suolo in Val Martello.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
Facquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
vedasi motivazione in allegato

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

-FERRIPLAST - Gewerbegebiet Vetzan 19/G, 39028 Schlanders (info@ferriplast.it); 0473-740165.

-MITTERER ROHRE (info@mitterer.it)
-FREI&RUNGGALDIER (andreas.sinn@freirunggaldier.it)

Der Zuschlag erfolgt an die Firma FERRIPLAST aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma FERRIPLAST den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 14.935,27 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestéatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmaflnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione awviene alla dita FERRIPLAST al criterio
di seguito elencato:
prezzo piu basso:

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta FERRIPLAST alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 14.935,27
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP

Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4677
Vom - del 15.11.2017

Betreff: Ankauf von 5 Elektroheizgeréte fiir das
Versuchszentrum Laimburg

CUP:

Oggetto: Acquisto di 5 termoventilatori per il Centro di
Sperimentazione Laimburg.

CUP:

hat
Zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen lber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfuhrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uber O&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 14.11.2017 seitens des Instituts
Direktion (Gebaudemanagement, Versicherungen, Fuhrpark)
wird das Biro fiir Beschaffungsdienste der Agentur

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:
con autorizzazione del 14.11.2017 da parte dell'lstituto
Direzione (Gestione Edifici, Assicurazioni, Parco
Automobilistico) ~ viene  incaricato il Servizio  di

approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Landesdomane beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu
leiten: Ankauf von 5 Elektroheizgeridte fiir das
Versuchszentrum Laimburg

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Die Elektroheizkorper werden in
verschiedenen Raumlichkeiten des Versuchszentrums
Laimburg benétigt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

awviare il seguente acquisto:
Acquisto di 5 termoventilatori per il Centro di
Sperimentazione Laimburg.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
| radiatori elettrici (termoventilatori) sono necessari in
diverse stanze nel Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg.

La documentazione inerente lincarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto & stato esaminato approfonditamente:

Trony Bolzano - Via Resia 12/R - 39100 Bolzano (BZ) - Gruppo Leonardelli Srl - Viale Dante, 101 - Pergine
Valsugana (TN) - E-Mail: amministrazione@leonardarelli.it -Rechnungsstellung/Fatturazione: Gruppo Leonardelli

Pergine

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Gruppo Leonardelli Srl
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Néhe des Geschéftes/Lieferanten:

Andere Begriindung: Bei diesem Lieferanten sind die
Heizgerate sofort verfugbar.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Gruppo Leonardelli Srl den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 349,53 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fur das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Burger gegen vorliegende MaRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen aulerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmalinahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione avviene alla ditta Gruppo Leonardelli Srl al
criterio di seguito elencato:

vicinanza del negozio/fornitore:

Altra motivazione: Da questo fornitore i termoventilatori sono
immediatamente disponibili.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Gruppo Leonardelli Srl alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 349,53
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore

Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4684
Vom - del 21.11.2017

Betreff: Lieferung von Weissburgundertrauben aus acht
Versuchsanlagen fir die Mikrovinifikation.

Projekt Pinot Blanc Weinbau 2017

CUP: H32F16000410009

Oggetto: Fornitura di uva della varieta Pinot bianco da
otto siti sperimentali atti alla microvinificazoione.

Progetto Pinot Blanc Weinbau 2017

CUP: H32F16000410009

hat
zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456%;

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum

Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dellenergia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung
der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung (ber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie“ und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uuber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 15.11.2017 seitens des Instituts
Projekt Pinot Blanc Weinbau 2017 wird das Biro fir

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi’;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dellenergia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i,;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d’acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 15.11.2017 da parte delllstituto
Projekt Pinot Blanc Weinbau 2017 viene incaricato il
Servizio di approvvigionamento dellAgenzia Provinciale
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Lieferung von
Weissburgundertrauben aus acht Versuchsanlagen fur die
Mikrovinifikation.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier
wiedergegeben: Der Ankauf der genannten
WeiRburgundertrauben ist fiir die Mikrovinifikation, der
Weinanalyse und der sensorischen Analyse des EFRE
Projektes PinotBlanc notwendig.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verflugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemal obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprft:

Paul Lintner, paul63lintner@gmail.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Paul Lintner aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Fur die Begriindung fur die getroffene
Wahl siehe bitte Anhang ,Motivazione per I'acquisto di uva
PinotBlanc®.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Paul Lintner den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 2.341,46 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fur das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Burger gegen vorliegende MaRnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen aulerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmalinahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

Demanio ad avviare il seguente acquisto:
Fornitura di uva della varieta Pinot bianco da otto siti
sperimentali atti alla microvinificazoione.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
Facquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
L’acquisto dell’'uva di Pinot bianco in questione é
necessario per la microvinificazione, I'analisi del vino e
I’analisi sensoriale nel progetto FESR PinotBlanc.

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

L’aggiudicazione avviene alla ditta Paul Lintner al criterio di
seguito elencato:

Altra motivazione: Per la motivazione della scelta si veda
l'allegato ,Motivazione per 'acquisto di uva PinotBlanc”.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Paul Lintner alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 2.341,46
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore

Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum Laimburg
Centro di Sperimentazione Laimburg
Laimburg Research Centre

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 4686
Vom - del 21.11.2017

Betreff: Ankauf Holzkisten fiir Magnumflaschen

CUP:

Oggetto: Acquisto cassette di legno per bottiglie
Magnum

CUP:

hat
Zur

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen
Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai
2013, Nr. 6 wund des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen Versuchszentrums Laimburg, genehmigt
mit Beschluss der Landesregierung vom 07. Oktober 2013,
Nr. 1456

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs 2zu den
Verwaltungsakten®;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d’appalto degli enti erogatori nei settori dell’acqua,
dell'energia, die trasporti e die servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber
die offentliche Auftragsvergabe“ i.g.F.;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung

der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung uUber die

freihandigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie* und ,Verordnung Uber die
Durchfuhrung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
in Regie“ verabschiedet mit Dekret des Direktors des Land-
und forstwirtschaftlichen Versuchswesens Laimburg
Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europaische Gesetzgebung Uber &ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stelit
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 17.11.2017 seitens des Instituts

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456”;

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d’'accesso ai documenti amministrativi”;

D.lgs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure dappalto degli enti erogatori nei settori
dellacqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali’;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 17.11.2017 da parte dell'lstituto
Direzione viene incaricato il Servizio di approvvigionamento

Direktion  (Weinkommunikation) wird das Biro fir del’Agenzia Provinciale Demanio ad awviare
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt, il seguente acquisto:
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Versuchszentrum Laimburg

Centro di Sperimentazione Laimburg

Laimburg Research Centre
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf Holzkisten fir
Magnumflaschen

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Die Holzkassetten sind ausverkauft und
miissen nachbestellt werden.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2017 ist gemaf obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

Acquisto cassette di legno per bottiglie Magnum

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
lacquisto e pertanto vengono riportate qui di seguito:
Le cassette di legno sono esaurite e devono essere
riordinate.

La documentazione inerente l'incarico € reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
Fanno finanziario 2017 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

GWB Genossenschaft-Werkstatten-Begleitung — Mayr-Nusser-Str. 58 — 39100 Bozen — info@gwb.bz.it —

Der Zuschlag erfolgt an die Firma GWB Genossenschaft-
Werkstatten-Begleitung aufgrund des unten genannten
Kriteriums:

Andere Begriindung: Geschiitzte Werkstatten -
Sozialgenossenschaften Landesgesetzes vom 17.12.2015
Nr. 16 i.g.F.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma GWB Genossenschaft-Werkstatten-Begleitung den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.171,20 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2017 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende Malinahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auflerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestéatigt, dass die Verordnungen Uber die
Transparenzmaflnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis
L.G. Nr. 17/93).

L’aggiudicazione awviene alla dita GWB Genossenschaft-
Werkstatten-Begleitung al criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: Geschiitzte Werkstatten -

Cooperativa sociale Legge Provinciale 17.12.2015 n. 16 e
s.m.i.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta GWB Genossenschaft-
Werkstatten-Begleitung  alle  condizioni riportate  nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.171,20
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2017;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, allorgano
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg,
nonché nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la giurisdizione
ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP

Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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